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(Continuagio)

o amor 4 palria; todavia este ultimo vencera :

1icabado...

arao exercito do Rheno, levando os meus juramentos

uecer ! »

eito de bom.
s Mas, por maior que fosse a bda vontade
Sanos nao haviam camprido esse dever.

™, emenle ferido n’ﬂu_!rc- cnmhalr_.
e aris. « Era aqui, juncto de mim
W acereseentava Edith.

orir ess: natureza vivaz. Physie
Jerdera ; parecia até ter luerado.

cfue de masculo, de mais energico,
morle e o habito do perigo..

sleta o dominador...
ado 1ss0... | _
~ Na primeira vez jue sahiu apoiou-se no meu braco
#Mebil; o sol do outonno dardejava os seus derradeiros ralos;
'Mentamo-nos debaixo dos castanheiros das Tulherias...
®Lh, nesse momento, apos tantas angushias, como a vida
_ra bella! Nio trocaria esse modesto banco de pau pelo
Srimeiro throno do mundo.

*' A’ volta, quando caminhavamos ao longo das arcadas da
Y8 de Rivoli, esse terrivel convalescente melteu-me medo,
WEGOrMnto medo !... Repellindo de repente meu braco, o olliar
livee, o wheio de colera e indignacdo, poz-se a arranear, a rasgar,
I

“ pisar aos pés uma grande quantidade de saricaturas in-
10sas & dynastia que cahira.

Os transeuntos agrupados ameacavam-n'o, o vendedor de
naes grilava. « Nao se pisa quem esta por lerra, excla-

mostra-se

o a edrte

| tlume, =hou Leonel : sois todos covardes! » E atirando um luiz ao
muler &aroto, com um gesto real fez abrirem-se as alas da mullti-
160 $U88a0 estupefacta que nio onsava responder... »

e 0@ Assim, pois, sahiam junclos ! A menina fio

ura, a
il duacanda do Sagrado Coragio, o arminho” impolluto se
#d. AlStentava pelo braco de um amante ! Mas onde eslavam, o
| % dliMue faziam sen avo e sua avd durante psse tempo ?

¢ 0 uez de Chiteauvieux se

Apenas restabelecido, o m:m'
i ajudara a repremir

pzera as ordens do general Troe

(os 0s tumultos. Libertara um coronel do estado maior
ue um pelotao inimigo levava preso. No moinho, em
mvron... Mas nao podemos refazer aqui, para maior gloria
fle Leonel—como Edith—toda a historia do cerco,

# O que se ndo pode comprehender ¢ como nio se falle,
lma vez ao menos, nesse terrivel caderno, em cimentar
#om o casamento uma ligacio tio audaciosamente confes-
pada. Esse marquez ressuscitara sem duvida 0s direitos de
enhor ; julgava honrar grandemente uma burgneza avil-
~ando-a por phantasia... 0 endossante era elle, Ricardo
sellitres.

O desgracado meditava as vingancas mais
rumor de uma porta que se abria e o
eslido de seda fizeram-n'o levantar a cabe

Edith acabava de entrar no (quarlo,
Yendo um homem diante da secrel
imeiro movimento foi fugir.

—Fique ! ordenon Ricardo com voz cavernosa,

—O que ? pois eras tu ? que fazias ahj ?

As carlas esparsas pelo chio, as favelas abertos, o ea-

gierno verde exhumado do seu sanctuario se encarregavam

~ie responder. '

—1ensei que fossem ladrdes, vejo que ¢ peior.

O ton de desprezo pungente, cra para desesperar o ho-

el mais pacilieo,

Dizendo isto, a moea tirava tranquillaments as luvas e

ghiapeu, depois, como si nada livesse havido, poz-se a com-

gior o penleado dianle de um espelho.

Admirado desse sangue frio, o corretor nio dizia pi-
¥ra.,

. — L procarava ?
enga,

—AS carlas de sen amante, senhora.

—1o 1...

—De seu amante, do m
cardo fora de s,

—0h  exclamon a moca cobrindo o
—Deixemo-nos de comedias:
gar... Tenho mais do
0S8¢ remorso,
pulso, dea um
A,

Ricardo recnon ViIvamenle,
—Mas, men amigo, estas dor

ol alrozes, quando

sussurro de um
Cd.

aria aberta, o sen

perguntou Edith com apparente indif-

sl

e arquez de Chiteauvieuy ! repetia
rosto,

nio se do ao trabalho de
que provas.

fosse compaixio, Edith teve um bom
PSSO para o marido quiz tomar-lhe a

LA™
2
"'1

P

u

. o, estas doente, tens febre! !

Seguia-se uma serie de nolas que so tratavam de lagri-
mas, saudades, luctas continuadas entre o amor a0 homem

« 8 de Agosto.—Que horrivel noile passei eu! Esta tudo

« Despediu-se de mim hontem 4 noile... Arrancimo-nos
o peilo um do oulrn.., parte, partin como voluntario

eixando-me os sens ¢ juramentos ociosos, alinal, porgque o
asquecimento ¢ inpossivel, ha de amar-me sempre... Sem-
Myore ... que palavra irrisoria agora que elle nio tem dia
geguinte, e que de um momento para outro uma balla ini-
niga... Afastemos esta idéa, que seria capaz de me enlou-

— Si 0s prussianos me houvessem dispensado de ma-
al-o, disse comsigo Ricardo, seria a unica consa que teriam

dellgs, os prus-

Das notas que se seguiam resullava que, em Wissem-
Sourg, onde se balera eomo um leio, o marquez Leonel de
hiteauvieux fora condecorado no campo de batalha. Gra-
transporlarami-o para
, que queria morrer,

A bala ferira o pulmao esquerdo... 0 caso era grave...
fodavia (0 amor opera tantos milagres... om um bom ci-
rgiao) algumas semanas haviam bastado para fazer re-

amenle, o marquez nada

« Owtubro de 1870.—A vida dos combales erestou-lhe o
Dslo, e a expressao da physionomia ganhou um nio sej
' que dio o desprezo da
. Obaptismo de sangue assenta-
lie bem ; vejo-lhe na froute um nimbo de gloria que com-

I© pensar que eu podia ter perdido

talvez por bondade de rnr:n]':‘ln, talvez para ndo revelar |

frieza, julgou dever estender-

Nao vio e abriu um periodico para disfarcar,
O jantar for uma especie de festom

mudava os pratos por formaludade

vollavam como tinham vindo,

—Demasiada bondade, a saa! disse ironicamente o Sr.
Celliéres. Olhe, senhora, ndo se rebaixe mais, a evidencia
esta aqui... Nao datam apenas de hoje as minhas suspeilas;
acabam somente de confirmar-se, . . Mandei que a se-
guissem.

—FE" possivel ! _

—Mas a estrategia da intriga Ihe é muito famili
que asrase deixe apanhar n’um laco vulgar,..

—Ricardo!

—Hoje, que sahiu, tendo-me manifestado pela manhi a
iutencao de ficar em casa, quiz saber a que era devido essa

mudanca de idéas... O eorreio trouxe-lhe uma carta. ..
—Lomo sabe ?

—5¢el, e ¢ quanto basta.

—Vivo entio cercada de espides como uma criminosa?...
E foi com um indicio tio vago... Essa earla era de minha
avo, que esta doente e me chamava para junto de si. Si
nio set que desordem de espirito, que me faz corar por seu
respeito, nao o tivesse cegado, enconlraria essa maldieta
carta no salio onde a deixei... Além disso, estou a dar-lhe
explicacoes, que o senhor nio merece. .. Quero que ereiam
nas minhas palavras,

—Nesse caso, senhiora, seria necessario Justilicar essa
pretencio com o comportamento.

—Insulta sua mulher!... 1’ indigno !

—Acreditei demasiado em sua hypoerita eandura e si
podesse prever que o seu coracio pertencia a oulro...

—A oulro ! repetiu a moea; ¢ a outro (qual ?

—Poderia continuar a ir senlar-se, com o bello Leonel,
debaixo dos castanheiros das Tulherias, Fsse perfeito fi-
dalge 86 esquecen uma cousa foi fazel-a marqueza.

—Leu o eaderno verde... Si ¢ 30 1580, disse Edith cujo
desdem for mais acsentnado com um pallido sorrizo.

—Sim, senhora,é s6 isso, e euido que ¢ bastante... Falla,
porem, um desfecho aos seus AMores, que eu me encarrego
de accrescentar.
Edith esgotara a paciencia e talvez a astucia:
| —Lsta decidido a nao dar eredito ao (que lhe digo, nao

¢ verdade ? perguntou ella.
—Lreio na evidenecia.
—Pois bem. Ndo me darei entio ao trabalho de me jus-
lilicar.

—Seria com effeito trabalho ocioso.

—E qual ¢ o desfecho com que me ameaca ?
—Lncontrarei o seu Leonel, por mais que se esconda..,
—Pois procure-o, que nio n’o impeco.

—Ainda que fosse na Inglaterra, acerescenton Ricardo
com um tom signilicativo, que alludiu as informacoes mais
que vagas dadas pelo velho barao.

‘—Na Inglaterra? Pois bem, Nio vejo nenhum inconve-
ol J
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—A irma Santa Agostinha dey
fallar-lhe; nio me fara o favor de

—ksla noite o
cardo,

—S1 quer marcar-lhe uma hora, voltarad amanha.

—Amanha tambem nao posso... Um negoeio urgente me
chama a Rennes, accressentou o Sr, Celliéres, dardejando
sobre a mulher um olhar preserutador; parto agora mesmo.

. como Edith ficasse Impassivel: :
—A Rennes

| y Ouviu? replicon Rieardo que frizou as
palavras,

—Perfeilamenle, a Rennes, um negoeio urgente chama-o
ld; ndo vejo nisso nada de extraordinario. -

—De 14 irei & Charneea.

Edith nao pestanejou.

—Que arlista! penson o corrector: que superficie calma

a deste profundo abysmo !... Sabe ser senhora das suas
lHnpressoes, :

—Uuando volta ?

—Nio sei, e parece-me que

—3SI ¢u precisasse eserever 7.,

—Dei as minhas instruccoes a0 men primeiro caixeiro,.,
Adeus, senhora e que a minha ausencia lhe seja leve... si
for possivel, ajuntou Ricardo eom uma Voz menos rude
do que queria mostrar. :

Sob o impulso que nio podia ser sinio
reter talvez, a moca levantou-se qu
senca de um nremfn [¢l-a senlar-se,

Durante esse tempo Rieardo desa

Um quarto de hora depois Mme.
sobrinha banhada em lagrimas,
na mesa e a caleca nas inaos,

—Mas, meu Deus, o que ¢ 1sto ? perguntando ella simu-
lando interesse. Ricardo sahiu levando uma mala de via-
gem; 1a Ko pailido e desconcertado que me meltea medo.

—Nao seir verdadeiramente o que ¢, respondeu Editl
procurando conter-se; uma inesperada complicacdo de ne-
gocios, uma perda de dinheiro, um especulador que fu-
gin. Ndo se assuste. Sobretudo abstenha-se de commen-
larios,

—U que quer dizer: « deixe-se de tagarellices. » Peus
do etu ! exelamou Mme. Baudouin, pois nio estou affeita
a ver e a ouvir tudo sem dizer nada a ninguem ? A dis-
cricio estd na minha natureza, ¢ o meu elemento; ainda
que quizesse fallar nio podia.

—Dem... S6 estou em casa para a irma Santa A
quando vier, mande-a entrar para mea quarto.

—Ah! disse comsigo Mme. Bandousn seguindo Edith

com os seus olhos de fuinha, si os parentes pobres fossem
ricosl...

e vir e esla noile; deseja
recebel-a e ouvil-a?

impossivel, respondeu secamente Ri-

pouco lhe deve importar. ..

generoso, para o
ando a importuna pre-

parecera.
Jaudouin veio achar a
com os colovellos apoiados

gostinha;

—Insulto-o0, batemo-nos, mato-o!...
—Desafio-o que o faca.

—Ah ! desafia-me ! continuou o N,

Cellieres. Esse indi- |
viduo

ue¢ possue lantos predicados, é talvez tambem um |
espadachim, e julga metter-me medo. Mas eu tambem sei
manejar a espada, e seja qual for o veneido. pode preparar |
0 seu lueto de viuva.
—Ricardo, meu amigo, ouve. Vou dizer-le tudo!
Edith eorreu para o marido... Mas, depois dg ter repel-
lido com o pe as eartas e o eaderno verde, o correlor sahiu
violentamente do quarto ¢, quasi magoado com o choque,
deixou-a em frente de uma porta meio despedacada.
Ricardo foi jantar fora e nio voltou toda a noite.
Edith pediu que Ihe trouxessam um ealdo ao quarlo.
— Decididamente, dizia Mme. Baudounin com os seus ho-
toes, as bichas pegaram... Os pombinhos estido arrufados.
No dia seguinte pela manha, o Se. Lellitres, pretextando
negocios que o retimhain no eseriplorio, mandou prevenir
sua mulber que nao iria almocar.
0 negocio que retinha Ricardo era simplesmente ir a
chancellaria da Legiio de Honra saber a residencia do mar-
quez Leonel de Chateauvieux, eavalleiro da ordem, ao
qual, elle, Celliéres, queria enlregar em mao propria im-
portantes valores.
O empregado compulson o seu repertorio e nio pdz ne-
nhuma difliculdade que o marquez de Chaleauvieux mo-
rava perto de Rennes, n'um dominio chamado a (_harneca.

Finalmente a sombra tomava corpo; lornava-se o sylpho
langivel,

Durante esse tempo Edith e Clara subiram para um
carro, ¢ foram... Deus sabe aonde. Depois de uma au-
sencia de cereca de duas horas, voltaram e fecharam-se no
quarto de Edith. O que queria tudo isso dizer? Pensavam
(que o auctor dessas revolucoes intestinas nio havia de ter
4 sua parte no saque ? Expungida da conlianca da sua so-
brinha, Mme. Bandouin Julgou que se poderia introduzir
nella por arrombamento. Nio se passou um quarto de
hora em todo esse dia sem que Mme. Bandouin viesse bater
4 porta de Edith, allegando motivos especiosos, *
—Esqueceu-se de determinar o Janlar.
—Determine-o a senhora,

=0 cocheiro manda perguntar si quer sahir hoje & noite,
—Nio sel,

—Fsta ahi a coslureira que vem
—VYenha amanha,
—Ji procurei em toda a parte o malho de ehaves: nio o

provar o veshido. ¢

fi

deixaria fiear aqui no sen quarto ?
Ludo para ver si surprehendha wma palavea, uma alli-

tude, um signal reveladores das tramas que urdiam as
duas conjuradas.

Mas a famosa muralha
separava a China da Tarl
(que essa simples porta. ..

Quando Clara sahiu, Mme. Baadouin pode notar que sua
sobrinha tinha o3 olhos vermellos.

Ricardo so voltou & hora de ir para a mesa. A moca, |

&
que separa, ou pelo menos que
ara nio era mais intransitavel

I
fa

he a mdo, Ricardo fez que | se

fri

de Pedro. () ereado
y POTQUe as as iguarias adl

Cogtize-me o que te doe,

que eu talvez te perdoe,

.' e T .

.

No momento em
danapo, disse-1he )

ue sea marndo alirava a2 mesa o guar-
ith timidamente:

fui

t’di i u.r.“"_' .

rariz. Siessa curva nio ¢ mui

grande vitahidade :
scus planos e ardentes em os p
absorver todas as vontades: mas s
magnanimos, e denotam verdadei

rizes denolam appelites maleriaes e Erusseiros

capricho=os e phantasticos.

O nariz pequeno ¢ herbivoro,
maceos ; ¢ guloso; tem eerto fraco por tndo que ¢ doce,

=2 I,T:F : ..'-M’ "__-.-

{ Conlinvia)
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REVELACCES PHYSIOLCGICAS

(Conclusio)
OS NARIZES GHANDES E 0S NARIZES PEQUENOS

Ha narizes grandes ¢ narizes pequenos.,
Os narizes grandes sao ambiciosos,
muilas vezes até tenazes e cabecudos ! Cabe-lhes a resig--
facio e a paciencia ; amam o aperfeicoamento ¢ teem
quasi sempre uha certa dose de eNergia ; sao mais SOTI0S
que alegres ; podem ser comicos. pilhericos, mas as suas
pilherias sao pouco ruidosas. Os narizes compridos sao

pouco expansivos, tem ordinariamente certa reserva.
Apbzar da reserva ¢ frieza, os narizes compridos sao
todavia mais sociaveis que os curtos: estes ultimos sao
tagarcllas e mentirosos, ¢ a sua amizade é facil, mas nio
¢ sincera.
Os narizes grandes sao mais aptos 4s obras de

folego que os pequenos : os narizes compridos possuem a
paciencia e a destreza do eastor.

(s narizes eurtos, pelo contrario,
impressoes, nio chedecem senao
cartase fugitivas audacias, mas nao sio dotados desse espirito
de continuidade, dessa perseveranca que podem assegarar
0 suecesso de uma longa empreza,

Os narizes pequenos, em exeesso Sensivers, ndo dm

perseveranles e

longo

escravos de todas as
a mspiracdo. Podem ter

tina ﬁll}ll"rlllr.lliﬂ{]l‘ plﬁﬁﬂpf'irﬂ ﬁ._"brt' OsS narizes Hra"*.s\
indo em eerlas circamstancias em q
senbimento sobrelevam 4 razio.

ue a intaicao ¢ o
Ha narizes compridos que se eurvam no alto Juneto da
o acecentuada, si segue uma
ralmente indicativa de uma
Csses narizes aactoritarios, firmes nos
or por obra, tendem a
40 generosos, eloquentes,
ra nobreza de caracter o

nilexao doce ¢ graciosa, ¢ g

Oracao.
Encontram-se algumas vezes narizes que ndao teem de
Tma mais que o nome: pesados, largos, enchendo o rosto

com o sen desenvolvimento, eshocados apenas, de forma

ideetsa, parecem que estan fora do sen logar. Taes na-

y, 2 eslao no
iminho da loncura,

Os narizes pequenos sio doces, amaveis, mas tambem
A escassez do nariz today
mdade ¢ bonhomia:
Ita de resislencia

fa nem sempre ¢ um signal de
¢ antes de tudo a ineonstancia e a
ontra todos os instinclos e todas as

paixoes, |

Os narizes muito curtos, além disso, indicam quasi
mpre, uma compliedo defeituosa. Nao sd denotam uma
\queza antellectual, mas mostram falta de tensdio na

oo “'l-l‘ulil‘ l'illr Iss) “a0 l“ﬂi! i.m:'ilﬂldﬂ#
aosta de legumes, fruetos,

bra. O3 individaos de nariz pequaeno teem o teesdo eellular

=0 .‘IIIIIIIII inl
ngordar.
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COTacan
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lelizes da mal enternecida © a joven esposa entreve a doce
Csperanca de ser ma sy U II"IIII'IH I llitHII V' renaseyr a
suaaphidiao para o trabalho, ¢ sente aungmentarem-se as
laculdades do espirito ¢ da imtelhzeneaa, paralysadas
!'*':-l (1) |l'1-|ll. i) VIgur i"ll"llllI|I o | *-il'l"l'l||-|.l|f|' IIH i's
pirito, a vida, em uwma palavra, sio as hgitimas COM LS~
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Um dos medicos mais distinelos ¢ mas gecupa los e
Dr. X amavel e numerosa
Ires hindas memnas e dois bellos rapazes, O mans
velho tem dezenove annos. ¢ o
chieio

] | | II IS~ 1A

mais novo oo, F ste ¢
de vida, alegre e turbulento, tem o espirtto agudo
¢ intelligente, () espirito ¢ o reflexo do feliz quilibrio dos
inneciws vilaes
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AgUumas vizes, pode tambem lomar-se com intervallos
-| ’ 1!-1 s ll-rl'u, s -r*|||in—' M Ih'-llh'll.l‘i llllﬂ'-. HITi Inrluq

de debili-

08 casos de convaleseenca de longas molest s, |
.1. e it ||. ll L BCORIOMmA.

A necessidade do uso continuado e da progressao das
.1 =% ¢, ¢m todas as circumstanc i, UiNa revra l'bt|lll¢til1‘
Li*, 'SSA regra rigorosamente obsers hll,, 1|1I-II'I|IH
s trala de ulihisal mwm modihicad e o [I-Hi*'r SO COomo o
vinho de Sido R Ilih.l.r'l, ¢ de lorn ot fructuoso o tNErgico e
:,..-‘."u”ﬂ"ull' g '_'!h]ill"itd' Precioso -‘ul’lll..il, 'il'll'l[lll“-i'liﬂ
com justa razao um vinho de quina natural.
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AS NOSSAS GRAVURAS

OBJECTUS DE POMPEIA

Pompéia era uma adade da Italia antica, na
Campania, destruida e soterrada pelas erupcoes do
vesuvia, do qual distava vinte e quatro kilome
L1I'os.

Us objectos de toucador. lampadas e lanternas,
HUssds TTAVUras

10148 ¢ trem de cosinha, que as

_."4..!1l| NS

ICMININOs,

I |'I-HIIH'-'IH ¢que loram t‘lll'ill!tl'.lli;lr- s eXxcivis
que se hzeram em  Pompéa, testemunham a
que alte grau de perfeicio haviam attingido as

¥
iy
1I'| "

artes na velha Italia.
A CANTORA DAS RUAS
' ceaantora ofos Fudas ¢ l”"l.l l[l' i t'l‘l['hl'l‘

quadro de Emihio Feschendorfl, que encerra todo
um poema ¢ para o qual ninguem pode olhar com
H|1|I”l'r|'ll+.'t.

[ossa altiva belleza ideal, viuva e Mo, que
Vi, ;-r|'.,.+'ll,| 1 |Hr 1o, -l';"ll":'-l.'l 1||- i ]Hii';l i'l't*.llll.‘il
|--'||-.|I|Ll. ;HI.I l'I*LII!i‘. '_*’.IH]I.II i) ]lilliilt' 1.Ilhl lli.‘.l
com as suas dolorosas cancoes, ¢ uma ficura di-
Vinamente ill'”.l od U 1 }:II”'H' mluhp ||.j|‘ |l|'||I'iliﬂ'
¢ verdade admiravers.

MOSAICO

Luerecia envenenou sen marido Antonio.

>

i |l'1|I""fIIlL} Matou O re lilllllh'!llil.
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Marco Antonio, antes de ter sido vencido por
Octaviano, ja o havia sido por Cleopatra.

-

Xantippa, mulher de Socrates, foi a causa de todos
08 seus desgostos, contribuindo algum tanto para a
sua morte,

——

Maria Antonieta foi em parte causa da Revolugio
francera.
S

Catharina de Medicis for a protogonista da 8. Bar-
thelen vy e perdeu seus proprios filhos,

B

Em ultima analyse.

Nio passa uma nuvem no eéu, nao canta nm pas-
sarinho ne bosque, nao murmura agua na fonte, nio
nasce um sentimento no peito humano, o homem nio
tem uma 86 idea, nio solta o insecto um sé zumbido,
niao fulge uma so estrella na amphidio que nio seja
pela mulher!

-

() coracao de uma moea ¢ um relogo, Cujo Mos-
trador ¢ o rosto. Um mostra que horas marca o
outro.

-

O sangue dos martyres baptisa as idéas,
A verdade ¢ como a tunnmica de Jesus Christo: nao
tem costura.
Vicror Huao.

-

Um wdéa ixa ¢ uma verruma: na primeira volta
arranca os cabellos, na segunda a pelle do eraneo, na
terceira o 0sso, na lilhlrtu 0s miollos.

YIL"I ok Huao,
>

A velhice reparte seus dias entre o sentimento de
ter vivido e o temor de em breve cessar sua exis-
tencia.

R

Aos olhos do pobre a virtude que mais falta neste
mundo ¢ a generosidade e aos olhos do rico é a gra-
tidao.

-

A altivez do coragao ¢ o attributo dos ||M1hﬂl;i
honestos; a altivez das maneiras ¢ o attributo dos
tolos.

-

S1 08 olhos sao o espelho da alma, quando eu
chore ¢ que ha no men individuo um diluvio.

o

A primeira palavra que Satanaz divigiu ao genero
humano foi — Porque,

— ———J-‘L-‘-:‘ ':- B

LIVRINHO DE FAMILIA

PARA CONSERVAR A ALVURA DAS MAOS.— Dis-
solvem-se 100 eranmos de sabio em po em 200
grammos de oleo de amendoas e ajuntam-se-lhes 200
grammos dagua de Colonia.

Deita-se esta preparacio dentro de um par de
luvas, que calcam ao deitar.

S MORANGOS E 08 ESTOMAGOS DELICAOS, () mo-

rango, esse fructo delicioso, ¢. para alguns estomagos
de difficil digestio.

Para comer morangos sem inconvenientes, ¢ pre-
180 mistural-os com algumas aroselhas,

O acido pectico que a groselha contem produz
uma  secrecao mms abundante dos suecos do esto-

mago e por conseguinte nma digestio facil dos mo-
rangos absorvidos,

PAPEL PERFUMADO PARA CARTAS. — Lis um meio
de COMmMuNIcar an ]l:l]u'l de cartas e as wrh]'q't':ll'f'.lri
nm odor agradavel e indelevel

Embebe-spe e essencia de |r;111--'~:llll|;||'l ;llj_fnlnuh [~
“!ilr-i llr' ]u|u'| lmrl';lu que se 1|1'i‘~.._||n seccar ¢ IIIII' N
poem entre o8 cadernos de ||:r|n'| ¢ as sobrecartas.

,\H I‘illl“ lh' Imlll*u ||'”||u_| i ]l.IIH" l'aI.rl lu‘l'!lltllil*"i

- = — - — — - —_

de tal modo que pide conservar o perfume durante | oeeasidao para brilhardes pelo vosso

muitos annos.

Tixta pE corar, — Pade-se obter uma excellente
tinta de copiar ajunctando-se & tinta ordinaria uma
pequena  quantidade de melago ou simplesmente de

d=SSHCAr.

PARA LIMPAR A CABECA, — Bater claras d ' ovos e
esfregar com ellas a cabeca de modo que figue bem
humedecida.

Lava-se depois com agna fria e faz-se uma friccio
colll il*_:'ll;ll'l]l'llh' ¢ A tlv.' 1'0<as,

ksta lavagem da aos cabellos bellissimo lustre.

() SHAHE HANDS, — “rtjl' (que o shahe hands in-
glez passou para os nossos costumes, acontece muitas
vezes que um homem ¢ o primeiro a estender a mao
a uma senhora,

I5° de hom rosto gsperar que a mulher nos dé em
primeiro logar esssa prova de estima.

Da mesma III:I'IIi'iI'iI. um homem hen t*lllh':hlll,
antes de eumprimentar uma senhora na rua, deve es-
perar que, por um signal, esta o auctorise.

DA ESCOLHA DE UM TILBURY. — Quando, leitor,
tiveres neccessidade de andar depressa e tomar um
trem, deverds pwreferir o que nio tiver por ¢ochelro
um velho. :

Fvita tambem os cavallos brancos.

AS RANS. — Aquellas pessoas que ja moraram gios
campos, nas proxwnidades de pantanos ou lagoas, sa-
bem quanto é msupportavel ouvir o coaxar perpetuo
das rans.

Para a gente se vér livee desse desagradavel con-
certo, basta por na lagoa algumas cobras d’agua.

Dentro em poucos dias as rans desapparecem.

Dr. Ox.

A CIDADE E 0S THEATROS

0O Rio de .l-"I.I'I'EiI'li‘.I nio esquece ﬂl[”E"Eﬁ que o encan-
taram ! ¢ um dos seus merilos.

()3 homens de lettras participam sobretado d’essas sym-
pathias : José de Alencar morre, vio erigir-lhe um tamulo
dizno da sua memoria; Ferreira de Menezes deixa os
litlhos na pobreza, imprime-se n'este momento uma bella
homenagem ao sen talento, para acudir aos infelizes
ul‘pllflnﬂ.

Ainda esta semana, se commemoron Castra Alves, em
benelicio dos filhos de Fagundes Varella.

Castro Alves, que embora admirado nido ¢ ainda Lio
conhecido quanto merece sel-o, foi nm dos nossos mais
Inspiraaos poetas. Lntre nos, ninguem fez mais do que
elle em Lo pouco tempo, e poucos o fizeram tanto. Fstu-
dioso, activo e trabalhador, teria feilo muito, se a morle
ndo lhe apagira tio cedo a pujante inspiracio; era poela
e |!|I||u.-'.np'rlm 4 Sua musa esteve 5*-mpre A :h'r\il_'u das
idéas grandes e humanitarias : o seu poema o Navio Ne-
qrewro ¢ um canto sublime em favor d’esses desherdados
da lhiberdade, e quem se ndo lembra ao menos das lanei-
nantes Vozes d' Africa .

Deus ! & Deus ! onde estas que nio respondes ?

- - L] [ B L] - " [] " a L ] L] - L] L] L]
Qual Prometheuw, tu me amarraste um dia
Do deserto na rubra penedia,
Infinito galé !, ..,
For abutre, me deste o sl ardenle,
L a terra de Suez fol a corrente
vue me | gasie ao pe,,.

com queelle abre o seu poema os Eseravos, infelizmente
ainda por ynprimir ?

(s tempos passaram, a geographia alterou-se, Lesseps
cortou a lerra de Suez ; mas a estrophe de Castro Alves
I'i'.'-]!|.'l.lli|t‘l‘r* ainda de vigZor o de hella Irl'-‘-lli['tll;."lnu

|-_' O caracter elerno ll.‘l H'I‘il.‘llh?lt'.’l pm-ﬁl;l.

#
T

Oulra fesla, onlra commemoracio ; for a (quanzena das
festas eommemoralivas : mas. ..

Mas importa-vos talvez bem pouco, leitora, a festa de
hontem. A commemoracio da tomada da Bastilha. o anni-
versario d'esse glorioso dia em que eahio para sempre o
nefando monumento, em que sobre as ruinas d’esse ullimo
bi luarte da tyrannia se ergueu o genio da liberdade... O
que lem ndo 1380-com as vossas totletles ?

Assim ndo deve ser entretanto ; a hberdade luz para
lodos 03 sexos, e o arrazamento da Bastilba nido foi S 110
inlluencia sobre a moda. Os oljectos de pedra provindo
d'essa forlaleza-prisio foram duranle muito lempo  do
grande tom em Paris e nas grandes eidades. As senhoras
traziam fragmentos encastoados em braceleles, brincos,
correntes, de ouro ou de prala, como se fossen pedras pre-
10848 ; 1o1 o grande chique de entio.

— Moda anliga e que passon, direis vos : en preliro o
rubi ¢ o diamante ao parallelipipedo.

i) tllh' A0 Vios 1|II]I+'III‘ |lH|.H b e l'l'J‘-HI'Il"i‘Pr“ i I-H ll||l|1"
etqueria chegar, quanto ¢ tyranna a moda e (quanto tobayia
s018 stthmissa a ella.

De resto, mesmo o sea earacler A parvte, tor mma festa
explendhda em qoe se vio e se dancon : e que vos tmportam
A S '-I;_,*I'IIHI‘.III'.'IH ' 8 Setns l;l|'~-1|'l.|l’~«ur--;,r it |||| TTHIERITIIH]

ol e
.

e — il = = — .

—

espiri
1'11'! ViDssSas tll“r*lhly‘ "-." [] rllﬂ e pE'ﬂ gr“q"

L]
L L

ILin Ltodo easo, para que ndo se diga que eu so trato dp
cousas que vos nido anteressam, apresso-me a noliciar (Jue

0 Lyeceu de arles e officios abrird em breve as suas PO Lag
a0 hello sexo,

O Lyceu de artes e officios, lodos o sabem, ¢ uma Inslj.
tuicao que tem por fim dar edueacio aquelles que Nig

podem compral-a.  Comecou pequeno, pobre, [azendy
pouco III.'.I!"h tlt‘!’il'JI'llHln r.t}‘,l_l[‘ [|||||[“!| n 'Illjl" {17 ””“ll!lﬂimn,l

i preciso ver a coragem, o brio eom que se [”-"*'Pﬂl':'lm'. -
ali as oflicinas destinadas 4s jovens estudiosas , JA lrey
salas estao quasy promplas e, a plilantropia auxiliandg
em breve estarao concluidos os grandes saloes. ’

I'reciso fallar-vos dos beneficios que podem provir para
a sociedade da edueacio artistica da mulher ? Fu sou dog!
poucos que aereditam na regeneracio da mulher pela
sciencia; entendo, com Vollaire, que as mulheres sjg
capazes de fazer tudo quanto fazem os homens e (e,
quando se lhes franquear a via dolorosa da sciencia, g
homem encontrard serios rivaes nas abrideiras de boeel;
como Pandora, e nas gulosas de macan, como Eva.

Nas arles sobretudo, nm grande papel esta reservado
muther. Experiencias feitas nos Estados-Unidos d’Ame..

riva, parecem provar que se a mulher ¢ inferior 3
homem nas seiencias de raciocinio, excede-lhe em muily
- no que diz respeito ao gosto e ao senlimento.

Allega-se enlrelanto que a mulher niao fez nenhumg
maravilha em nenham genero, nem a [iada nem a Eneida, §
nem a Divina Camedia, nem Phédra, nem Athalia, nem g
Fartufo nem o Hamleto, nem a Venus de Milo, nem ¢
Juizo Final, nem S. Pedro de Roma, nem a Iransfiqu-
racao ; que ndo mvenlaram nem a nl;;ﬂhm, nem o Ieie:. _
r:npin : nem descobriram a pﬂhn]ra, nem fabricaram 1
machina de costura. .. Mas eu observarei com J. de Mais
Ire que ¢ sobre os seus joelhos que se forma o (que ha d&

mais excellente no mundo: um homem de bem e mg
mulher honesta,

Lducando portanto o espirito da mulher, aperfeicoandes
Ihe o gosto, o Lycen de artes e officios se nio nos prepam
nem Homeros, nem Danles, nem Shakspeares, prepara g
mie de familia, capaz de nos dar homens de bem e my i &
lheres honestas.

O que ¢ muito mais.

L

Mas basta de philoscphia; vejamos um pouco o que vai |

pelos theatros.

A companhia dramatica italiana tem-nos dado uma bella.
serie de espetaculos. l

Bella e grande.

Tivemnos: a Dama das f_‘tlm{’f!ﬂ.ﬂ' IjE Alﬂ-\:]n[lrg “um“
Patria, de Sardou; Maria Joanna, de d'Hennery; Mes
salina, de Cossa: Isabel Rainha de Inglaterra, de Giagos
metli; a Estrangewra, ainda de Alexandre Dumas... Una |
bibhiotheea theatral ! |

Os ultimos serio os primeiros, diz-se na Biblia : come-
cemos pois pela ultima,

A Estrangeira nio ¢ precisamente uma novidade para o
publico fluminense; ja nos foi dada em portuguez, le=
dozida por uma joven brazileira, a Sra, D. llasnlhu, a0 (que
allirmava ella propria no rodapé d'um jornal hoje desap-
parecido. |

Ha d'isto, ereio, oito annos; mas recorda-me e com pesar
da ma IMpressio que me deixou e a traduecio e o desem=
penho. N'um ponto sobretudo, e no ponto final, o quq_
inais grave, a illustre traductora,talvez por um sentimento §
de delicadeaza tio peculiar ao sen sexo, afistou-se absolis
tamente do pensamento do autor: Avec plawsir, é a phras

linal da Estrangeira, phrase dita pelo Dr. Nemonin, chisf
mado para verilicar o obito do duque de Septmonls, ¢ §
perfeitaruente exphicavel, desde que, sezundo as theorisd
do doutor, o dugue nio era um homem; mas « um vibriio 8
fatal & sociedade; entretanto a Exma. traductora verteu-
por « — Lston ao seu dispor » por achar deshumano ¢ ._
« Com prazer. »
Mas parece que é fatala phrase de Dnmas; todos a acham
dura, eruel, e ainda na versio italiana, foi ella tio errads
quio cruelmente tradusida por: « — E' o meu dever. »
I’ exquisito como tanlo se erra na mesma cousa, pe
querer endireitar aquillo que esta direilo.
Se a companhia tahana achava a peca defleiluosay
porque a representou ? Teria andado muito acertadament
nao arepresentado, pois foi o menos agradavel dos especs
taculos que ja nos deu. AlSrafAdelaide Tessero foi sem
& insigne artista, que todos admiram ; mas o papel da Es®
trangeira e outros mais ndo tiveram o bom desempenho &
que a companhia nos habituou no Pivorziame, na Patrag
na Messalima... e na Dama das Camelias, representadd
com nm brilho e realte, como ainda nao tinhamos viste
no Rio de Janeiro. E' um verdadeiro successo. R
As compensacoes ndo sdo, ¢ verdade,fsenio muilo bri=
Ilhantes ao pequeno insuecesso da Estrangeira, mas e
bem, despensavel este sendo,

L]
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I- 0 baile do Cassino ?
Ao contrario das primiras represenlacdes que sio
sempre as mais concorridas,e osprimeiros bailessio sempre
pouco animados, pouco voneorridos, quasi lrisles dl-;"ﬂ"'.
Mesmno, i
O do Cassine conlirma até certo ponlo a regra; m
como exeepcio. Nao se esperava lanta concurrencia nem
tanta alegria, nem tanto capricho nas toiletles,

Algumas eram explendidas., . .

Como novidade, pude ver o leque-autographo d'uma
das nossas elegantes. () leque .'nunmuphn ¢ a nlhima novis
dade parisiense ; eomo ¢ natural onde, o chique ¢ tel-08
completamente cobertos de garatujas  de Vietor Hugoy
Coppee @ onlros poelas celebres.

N este que en vi apenas pude 10r este pensamento :

¢« NO amor, como no commereio, porque 1o eslabes
lecer o hiviee eamldno ? »

Daxtas Jusion.



